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Keri Russell el ,

" film Austenfand
~(vedere alla pagina
successiva).

Orgoglio e pregiudizio
compie 200 anni.

Ma anche prima che
Mr. Darcy togliesse la
camicia (in un noto
adattamento della
Bbc), noi sapevamo
che non si trattava di
un romanzo rosa. E
che Bridget Jones
non ha scoperto nulla

di Guia Soncini
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La prima volta che ho sentito nomi-
nare Jane Austen ero all’ultimo anno di
liceo. Linsegnante di letteratura inglese (signo-
ra Butler, dovunque lei sia: non le ho detto
quanto sia stata rilevante per la mia formazio-
ne sentimentale) ce la presento in contrapposi-
zione a Emily Bronté, autrice di Cime tempe-
stose. Per Brontg, ci spiego la signora Butler,

I’amore & passione; per Austen é matrimonio.

Non aggiunse— perché era un’informazione che
era inutile fornire a delle diciottenni, per loro
natura convinte che avranno diciott’anni tutta
la vita — che questo significa che Cimne teinpe-
stose, per il quale ti stai tanto entusiasmando
in quel momento, ti sembrera entro qualche
anno un manualetto per disadattate, e a quel
punto capirai che il vero gigante della lettera-
tura ¢ Jane Austen.

Molta ragione, pochissimo sentimento
Quando portai inglese come prima materia
agli orali della maturita, e Bronté come argo-
mento a piacere, la signora Butler mi guardo
con I'aria serena di chi si siede sulla riva del fiu-
me e aspetta che tu capisca quali sono le cose
importanti della vita, e quindi della letteratura.
Jane Austen («Una signora», come vennero

firmati i suoi libri finché fu viva) capiva benis-
simo la seconda perché era attrezzatissima per
la prima. Le parole piti interessanti su di lei le
ha scritte la pin dissimile da lei tra le scrittrici,
Virginia Woolf: la teorica della stanza tutta per
sé e dell’emancipazione femminile che ragiona
su colei che non viaggio mai né andd mai in
un locale pubblico da sola, eppure non ave-
va nulla di cui lamentarsi. «Era nella natura
stessa di Jane Austen non desiderare cio che
non aveva»: il segreto della felicita, quello che
i suoi personaggi non capivano.

Persuasione ai limiti del plagio

«Mi chiedo se le lettrici che si sdilinquiscono
per lei si rendano conto che Elizabeth Bennet
non € un’eroina ma una catastrofe ambulan-
te», ride Nadia Terranova (che ha splendida-
mente tradotto la versione a fumerti di Orgo-
glio e pregiudizio) della pin equivocata tra le
protagoniste austeniane. Non che fosse meno
disadattata la protagonista di Ermma, per dir-
ne una (era quella fissata con il risolvere le
vite altrui, combinare matrimoni, mettersi in
mezzo; se pensavate che la Stephanie Forrester
di Beautiful fosse un personaggio originale,
rassegnatevi: Jane Austen & la soggettista da
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Stile Jane Online
si trovano oggetti
di tulli i tipi dedicati
a Jane Auslen e

alla sua epoca.
Sopra, a destra, la
nuova banconota
da 10 slerline

con l'effigie della
scrittrice approvata
dalla Bank of
England. Entrera
in circolazione dal
2017, sostituendo
quella dedicata a
Charles Darwin.
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Le cinque sorelle Bennet in Orgoglio e pregiudizio

del 2005: da sinistra: Rosamund Pike, Talulah Riley, Jena

Malone, Keira Knightley (Elizabeth), Carey Mulligan.

cui hanno attinto tutti quelli che sceneggiano
relazioni in questi decenni). Come si ricono-
sce un’autrice di talento? Se lava il cervello a
decine di generazioni convincendole che un
disastro di donna sia un modello cui aspirare,
siamo di fronte al genio. Non ci sono riusci-
te in molte: oltre a Austen mi viene in mente
solo Margaret Mitchell, autrice di un roman-
zo di nicchia intitolato Via col vento.

La repubblica delle austeniane

Appartengo all’ulima generazione che pud
raccontare d’aver scoperto Austen a scuola.
Tultima per. Ia quale nom era un consumo pop.

g;gj!g Fll'th si tolse la m;y;gg Sul Suo poten
ziale di sex symbol non avrei scommesso un

centesimo e invece la versione Bbe di Orgo-
glio e pregiudizio lo rese tale. Molto contribui
Helen Fielding, la cui Bridget Jones aveva una
fissa per Colin scamiciato. Ma, per dire, quan-
do N diario di Bridget Jones venne tradotto in
italiano, Austen era ancora cosi poco familiare
per le masse che nessuno (neanche Peditore) si
accorse che lincipit andava tradotto com’e-
ra: come quello di Orgoglio e pregiudizio,

" del quale era nient’altro che un adattamento

contemporaneo. Adesso, dopo due decenni
di Gwyneth Paltrow ed Emma Thompson e
Alicia Silverstone e Anne Hathaway (la piti
detestata dalle piccole austeniane), dopo che
Hollywood ha pasteggiato in ogni modo con
adattamenti e omaggi, non fa neanche impres-
sione Austenland, storia del pellegrinaggio di
una fan che naturalmente trovera 'amore.

: (gmaumcy&:uar disegni

Due festival, unfilm

Dal 13 al 21 settembre, a Bath, appuntamento
per il principale festival dedicato allla Austen conun
ricco calendario di incontri, conferenze, workshop.,
visite e spettacoli. www.janeausten.co.uk

A Riccione, dal 26 al 29 settembre, i| meeting
organizzato dal Club Jane Austen, con paratein
costume, cene storiche, reading di letteratura,
danze del 700 inglese. www.clubjaneausten.it

Il film del bicentenario & Austenland, di Jerusha
Hess. La trama: una trentenne single, ossessionata
dal Mr. Darcy interpretato da Colin Firthinun
seguitissimo adattamento di Orgoglio e pregiudizio
della Bbe, si mette in viaggio alla ricerca dell'uomo
perfetto. Esce nel Regno Unito il 27 settembre. R.A.

Orgoglio, ma soprattutto pregiudizio
Ce la vedete una donna che scrive un edito-
riale sprezzante sul calcio vantandosi di non
sapere neanche se si giochi coi piedi o con le
mani? Nel suo editoriale su Awustenland sul
pitt importante settimanale del mondo, Time,
Joel Stein riesce a gongolare dell’ignoranza di
informazioni quali «in che romanzo stia mister
Darcy». Tanto & roba per femmine, dice. Ho
un ritaglio del 2002 del New York Observer.
Un articolo di uno storico serissimo, Ron Ro-
senbaum, la cui sintesi & se pensate Austen
sia roba da femminucce, & perché non siete
abbastanza veri uomini da capirne I'esattezza

souolog1u Aveva torto: ;;J;th;“gg_fm

g [ggba da femlnmg {nn siamo generube e (!gm
tanto accettiamo ospiti: si accomodi, signor

Rosenbaum). Ma aveva ragione: si pud pren-
dere Austen per un’autrice di romanzi rosa
solo se non la si & mai letta, con quella ferocia,
quella precisione, quella spietatezza verso i suoi
personaggi e la smaniosita cui li condannava.
Quelli che si vantano di non averla mai letta
e pensano il punto sia la trama (ztella-cerca-
I’amore), non sanno che non conta il cosa ma
il come; non la storia, ma il tono in cui la rac-
conti; non quel che dici, quanto quel che taci.
La signora Butler, che insegnava a una classe di
femmine, Paveva capito meglio di Joel Stein. @

Novita del bicentenario: i capolavori di Jane Austen a fumetti: Orgoglio &
wmamawdapom Ragione & sentimento & inarrivoa settembre

dll-lugu P&h‘us.h'anhzlm di Nadia

ca ﬂ?az} . Ecco latrama: malata del morbo

misterioso che 'uccidera nella sua casa di Winchester, Jane Austen si
innamora, ricambiata, del medico che cerca di curarla. R.A.



